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See the notice on TED website

258844-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Matériel et fournitures informatiques – Dostawa fabrycznie nowego sprzętu 
komputerowego i elektronicznego do pracowni szkolnych w ramach projektu pt. Rozwój 
szkolnictwa zawodowego w powiecie sztumskim” z podziałem na części
OJ S 74/2026 16/04/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Starostwo Powiatowe w Sztumie
Adresse électronique: zamowienia@powiatsztumski.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa fabrycznie nowego sprzętu komputerowego i elektronicznego do pracowni 
szkolnych w ramach projektu pt. Rozwój szkolnictwa zawodowego w powiecie sztumskim” z 
podziałem na części
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa fabrycznie nowego sprzętu 
komputerowego i elektronicznego do pracowni szkolnych w ramach projektu pt. Rozwój 
szkolnictwa zawodowego w powiecie sztumskim” z podziałem na dwie (2) części: 1) Część I: 
Dostawa fabrycznie nowego sprzętu komputerowego i elektronicznego do pracowni technik 
programista oraz pracowni logistycznej w Zespole Szkół im. Jana Kasprowicza w Sztumie; 2) 
Część II: Dostawa fabrycznie nowego sprzętu komputerowego i elektronicznego do pracowni 
motoryzacyjnej w Zespole Szkół Zawodowych w Barlewiczkach. 2. Przedmiot zamówienia 
obejmuje zakup, dostawę, rozładowanie, wniesienie, rozstawienie, zamontowanie, 
uruchomienie – w zależności od potrzeby, do wyznaczonych przez Zamawiającego 
pomieszczeń.
Identifiant de la procédure: 8791993a-3ce0-4d07-80c6-29fe94107c6c
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30200000 Matériel et fournitures informatiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 30213100 Ordinateurs portables, 30232150 Imprimantes 
à jet d'encre, 48700000 Logiciels utilitaires, 32340000 Micros et haut-parleurs, 30230000 
Matériel informatique

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Starogardzki (PL638)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/258844-2026
mailto:zamowienia@powiatsztumski.pl
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Informations complémentaires: Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie 
Wykonawca, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, tj. wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 
r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7) Ponadto o 
udzielenie przedmiotowego zamówienia nie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy podlegają 
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
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destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/576 oraz rozporządzeniem 2025/2033 w sprawie 
zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2025.2033) 
zmieniającego rozporządzenie rady (ue) z dniem 24 października 2025 r., dalej 
rozporządzenie 2025/2033 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2022 poz. 835). Powyższe 
wykluczenie następować będzie na okres trwania ww. okoliczności. Zamawiający przewiduje 
fakultatywne przesłanki wykluczenia z udziału w postępowaniu na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 
7 ustawy Pzp tj. z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć 
wykonawcę, który, z przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie 
wykonał lub nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał istotne 
zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego lub 
umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, 
odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady. 
Podmiotowe środki dowodowe składane na wezwanie Zamawiającego przez Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona 1. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiający 
przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia następujących oświadczeń lub dokumentów: 1) Informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie: • art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, • art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, 
- sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 2) Oświadczenia wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
Załącznik nr 8 do SWZ w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcą, który złożył odrębną 
ofertę w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty w postępowaniu 
niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej. 3) 
Oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w: załącznik nr 9 do SWZ 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy (JEDZ), w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: • art. 108 
ust. 1 pkt 1 ustawy • art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy • art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, • art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka zapobiegawczego, • art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, • art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy, • art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy 4) Wykaz dostaw załącznik nr 10 do SWZ wykaz dostaw 
wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również 
wykonywanych, na potwierdzenie spełnienia warunku udziału w postępowaniu określonego w 
rozdz. IX ust. 2 SWZ, wraz z podaniem ich przedmiotu, wartości, dat wykonania i podmiotów, 
na rzecz których dostawy zostały wykonane lub są wykonywane (wg wzoru wskazanego w 
załączniku nr 10 do SWZ) oraz załączeniem dowodów określających, czy te dostawy zostały 
wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są: a) 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy 



258844-2026 Page 4/15

zostały wykonane, w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane; 
b) a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych 
dokumentów - oświadczenie wykonawcy;
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa fabrycznie nowego sprzętu komputerowego i elektronicznego do pracowni 
technik programista oraz pracowni logistycznej w Zespole Szkół im. Jana Kasprowicza w 
Sztumie
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa fabrycznie nowego sprzętu 
komputerowego i elektronicznego do pracowni szkolnych w ramach projektu pt. Rozwój 
szkolnictwa zawodowego w powiecie sztumskim” z podziałem na dwie (2) części Część 1 1. 
Dostawa fabrycznie nowego sprzętu komputerowego i elektronicznego do pracowni technik 
programista oraz pracowni logistycznej w Zespole Szkół im. Jana Kasprowicza w Sztumie. 2. 
Przedmiot zamówienia obejmuje zakup, dostawę, rozładowanie, wniesienie, rozstawienie, 
zamontowanie, uruchomienie – w zależności od potrzeby, do wyznaczonych przez 
Zamawiającego pomieszczeń. 3. Adres dostawy Zespół Szkół im. Jana Kasprowicza w 
Sztumie ul. Kasprowicza 3, 82-400 Sztum 4. Sprzęt komputerowy i elektroniczny stanowiący 
przedmiot zamówienia musi być profesjonalny i fabrycznie nowy, należytej jakości, sprawny, 
wolny od jakichkolwiek wad fizycznych, jak również od jakichkolwiek wad prawnych i roszczeń 
osób trzecich, nie używany, nie powystawowy. 5. Pod pojęciem fabrycznie nowy Zamawiający 
rozumie produkty wykonane z nowych elementów, bez śladu uszkodzenia, w oryginalnych 
nieotwieranych i fabrycznie zabezpieczonych opakowaniach producenta, np. z widocznym 
logo, symbolem produktu. 6. Oferowany Przedmiot zamówienia musi pochodzić z oficjalnych 
kanałów dystrybucji. 7. Dostarczone przedmioty muszą zawierać wszystkie części niezbędne 
do funkcjonowania, ponadto elementy w ramach zestawów muszą być ze sobą kompatybilne. 
8. Każdy z dostarczonych przedmiotów winien posiadać deklarację zgodności CE oraz 
odpowiadać normom europejskim i krajowym, być zgodny z Dyrektywą 2001/95/WE 
Parlamentu Europejskiego z dnia 3 grudnia 2001 r. w sprawie ogólnego bezpieczeństwa 
produktów. 9. Wraz z dostawą Wykonawca dostarczy papierową wersję Deklaracji Zgodności 
CE dla każdego z dostarczanych produktów. W przypadku nie dostarczenia Deklaracji 
dostarczony towar nie będzie odebrany oraz zostanie na koszt Wykonawcy wymieniony na 
inny o nie gorszych parametrach posiadający Deklarację Zgodności. 10. We wszystkich 
zapisach SWZ oraz jej załącznikach, w których Zamawiający, ze względu na brak możliwości 
opisania przedmiotu zamówienia w wystarczająco precyzyjny i zrozumiały sposób, odwołuje 
się do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych lub systemów referencji 
technicznych, bądź wskazane są znaki towarowe, patenty, źródła pochodzenia lub szczególne 
procesy, które charakteryzują produkty lub usługi dostarczane przez konkretnego wykonawcę, 
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zgodnie z art. 99 ust. 5 oraz art. 101 ust. 4 ustawy Pzp, Zamawiający dopuszcza rozwiązania 
równoważne. 11. W przypadku, gdy w dokumentach, które stanowią opis przedmiotu 
zamówienia podano nazwy materiałów, produktów konkretnych producentów to należy 
traktować to jedynie jako określenie pożądanego standardu i jakości. We wszystkich takich 
sytuacjach Wykonawca może zaoferować równoważne materiały, produkty o co najmniej 
takich samych parametrach technicznych oraz jakościowych. Przez równoważność produktu 
rozumie się zaoferowanie produktu, którego parametry techniczne zastosowanych materiałów, 
wydajność, trwałość oraz jakość jest nie gorsza od jakości produktów opisanych w SWZ. 12. 
Wykonawca, który powołuje się na rozwiązania równoważne, jest zobowiązany wykazać, że 
oferowane przez niego rozwiązanie spełnia wymagania określone przez zamawiającego. W 
takim przypadku, Wykonawca załącza do oferty wykaz rozwiązań równoważnych wraz z jego 
opisem lub normami. 13. Wymagania Zamawiającego w zakresie przedmiotu zamówienia 
należy potraktować jako wymagania minimalne. 14. Zamawiający wymaga, aby oferowane 
produkty były projektowane i wykonane z uwzględnieniem zasad dostępności dla wszystkich 
użytkowników, zgodnie z art. 100 ustawy Pzp. W szczególności należy dążyć do zapewnienia 
czytelności i ergonomii użytkowania, bezpieczeństwa i łatwości obsługi produktów, 
zastosowania rozwiązań ułatwiających korzystanie osobom o różnych potrzebach, w tym z 
ograniczeniami sensorycznymi, motorycznymi lub poznawczymi. 15. Oferowane przez 
Wykonawcę wyposażenie musi zapewniać racjonalne i efektywne ceny niezawyżone w 
stosunku do cen i stawek rynkowych. 16. Ponadto Wykonawca zobowiązuje się do 
przeszkolenia personelu w zakresie obsługi sprzętu (jeśli dany sprzęt tego wymaga) oraz 
dostarczenia wraz z zamówieniem wymaganej do obsługi instrukcji w języku polskim 
(niekoniecznie papierowej). 17. Jeżeli w odniesieniu do wymienionych powyżej elementów 
opisu zamówienia, powstałyby u Wykonawcy jakiekolwiek wątpliwości lub niejasności, 
wówczas dla ostatecznego rozstrzygnięcia wymagań Zamawiającego w tej kwestii oraz 
przygotowania oferty przez Wykonawcę – wiążącymi będą wyjaśnienia, uściślenia oraz 
informacje uzupełniające, uzyskane w trakcie formalnej procedury ewentualnych zapytań do 
SWZ. 18. Dla części 1 i 2 zamówienia Zamawiający wymaga, aby Wykonawca udzielił 
gwarancji zgodnie z Opisem Przedmiotu Zamówienia. 19. Firma serwisująca musi posiadać 
ISO 9001:2015 oraz ISO-27001 na świadczenie usług serwisowych oraz posiadać autoryzacje 
producenta urządzeń – dokumenty potwierdzające należy załączyć do oferty.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30200000 Matériel et fournitures informatiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 30213100 Ordinateurs portables, 30232150 Imprimantes 
à jet d'encre, 48700000 Logiciels utilitaires, 32340000 Micros et haut-parleurs, 30230000 
Matériel informatique
Options: 
Description des options: brak opcji i wznowień

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Starogardzki (PL638)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 21 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: Rozwój szkolnictwa zawodowego w powiecie sztumskim 
współfinansowanego ze środków Europejskiego Funduszu Społecznego Plus (EFS+), 
Priorytetu 5 Fundusze europejskie dla silnego społecznie Pomorza (EFS+), Działania 5.8 
Edukacja ogólna i zawodowa w ramach programu Fundusze Europejskie dla Pomorza 2021-
2027 (FEP 2021-2027)
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. O udzielenie przedmiotowego zamówienia mogą ubiegać 
się Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu określone przez 
Zamawiającego. 2. Zamawiający wymaga spełnienia warunków udziału w postępowaniu, w 
zakresie zdolności technicznej lub zawodowej: 1) Dla części I. Wykonawca spełni warunek 
jeżeli wykaże że w okresie ostatnich 3 lat licząc wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert w niniejszym postępowaniu, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy - w tym okresie, wykonał należycie a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych nadal wykonuje, co najmniej 2 dostawy których przedmiotem jest sprzęt komputerowy 
(przez sprzęt komputerowy Zamawiający rozumie komputery stacjonarne, komputery 
przenośne lub monitory) o wartości nie mniejszej 300 000,00 zł brutto każda dostawa. 3. Przez 
dwie dostawy rozumie się dostawy wykonane na podstawie różnych umów. 4. W przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych, Wykonawca może wykazać się również dostawą 
wykonywaną (niezakończoną), jeżeli wartość części wykonanej jest nie niższa niż wartość 
wymagana powyżej. 5. W przypadku umów wykonywanych, tj. takich, których realizacja nie 
zakończyła się przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca może wykazać tylko te 
dostawy zrealizowane w ramach takiej umowy, które na dzień upływu terminu składania ofert 
spełniają warunki określone w Rozdziale IX ust. 2 SWZ. 6. W przypadku, gdy rozliczenie za 
zrealizowane (wykonane) przez Wykonawcę dostawy nastąpiło w innej niż w PLN walucie, 
Wykonawca w celu potwierdzenia spełniania warunku udziału w niniejszym postępowaniu 
zobowiązany jest do przeliczenia wartości wykonanych dostaw przyjmując średni kurs złotego 
w stosunku do walut obcych określony w tabeli kursów średnich walut obcych Narodowego 
Banku Polskiego opublikowanych na dzień zamieszczenia Ogłoszenia o zamówieniu oraz 
Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej prowadzonego postępowania. 7. 
W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, powyższy 
warunek zostanie uznany za spełniony, jeżeli spełniać go będzie w całości przynajmniej jeden 
z Wykonawców. 8. Oceniając zdolność techniczną lub zawodową, Zamawiający może, na 
każdym etapie postępowania, uznać, że Wykonawca nie posiada wymaganych zdolności, 
jeżeli posiadanie przez Wykonawcę sprzecznych interesów, w szczególności zaangażowanie 
zasobów technicznych lub zawodowych Wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze 
Wykonawcy -może mieć negatywny wpływ na realizację zamówienia.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punkty w kryterium cena oferty brutto zostaną obliczone według wzoru: C=C_MIN
/C_B ×60 pkt gdzie: C ilość punktów za kryterium cena oferty brutto C_MIN najniższa cena 
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ofertowa spośród ofert nieodrzuconych C_B cena oferty badanej Przy ocenie tego kryterium 
Zamawiający będzie brał pod uwagę cenę oferty brutto wpisaną w Formularzu ofertowym. 
Oferta z najniższą ceną otrzyma 60 punktów, a pozostałe oferty po matematycznym 
przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: 1) Ocenie podlegać będzie termin dostawy zgodnie z informacją podaną przez 
Wykonawcę w formularzu ofertowym. Punkty zostaną przyznane zgodnie z poniższą tabelką: 
Termin dostawy Liczba punktów do 7 dni 40 pkt do 14 dni 20 pkt do 21 dni 0 pkt 2) W 
przypadku niewypełnionego lub błędnie wypełnionego przez wykonawcę w formularzu 
ofertowym kryterium „termin dostawy” Zamawiający przyzna 0 punktów w tym kryterium, a 
jako deklarowany termin dostawy zostanie przyjęte do 21 dni. 3) Wykonawca nie może 
zaoferować terminu dostawy przekraczającego 21 dni. 4) Zamawiający nie będzie przyznawał 
punktów pośrednich w kryterium „termin dostawy” tzn. możliwe są do przyznania punkty 
odpowiednio: 0, 20, 40.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1282046

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1282046
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financière: WADIUM 1. Zamawiający żąda wniesienia wadium dla 
części 1 - w wysokości 17 000,00 zł (słownie: siedemnaście tysięcy złotych). dla części 2 - w 
wysokości 1 600,00 zł (słownie: jeden tysiąc sześćset złotych) 2. Wadium wnosi się przed 
upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania 
ofertą (z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy). 
3. Wadium może być wnoszone w formach przewidzianych w art. 97 ust. 7 ustawy Pzp. 4. 
Sposób wnoszenia wadium: 1) w pieniądzu: Ustaloną kwotę należy wpłacić przelewem na 
rachunek bankowy: Odbiorca Starostwo Powiatowe ul. Mickiewicza 21, 82-400 Sztum Nr 
rachunku 83 1020 1026 0000 1902 0754 7245 2) w formie gwarancji lub poręczenia, o których 
mowa w art. 97 ust. 7 pkt. 2-4 ustawy Pzp. Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał 
gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej. Z treści gwarancji lub poręczenia musi 
jednocześnie wynikać:  nazwa zleceniodawcy (wykonawcy), beneficjenta gwarancji lub 
poręczenia (zamawiającego), gwaranta lub poręczyciela (podmiotu udzielającego gwarancji 
lub poręczenia) oraz adresy ich siedzib,  określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją lub poręczeniem,  kwota gwarancji lub poręczenia,  termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert,  bezwarunkowe, nieodwołalne, płatne na pierwsze 
żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, zobowiązanie gwaranta 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1282046
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1282046
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do wypłaty Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w przypadku wystąpienia zdarzeń, o których 
mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 5. Niewniesienie wadium w wymaganym terminie oraz 
wymaganej wysokości i formie skutkuje odrzuceniem oferty Wykonawcy. 6. Zasady zwrotu i 
zatrzymania wadium określone zostały w art. 98 ustawy Pzp. 7. Zamawiający zwróci wadium 
na rachunek bankowy, z którego zostało ono pierwotnie wpłacone. ZABEZPIECZENIE 
NALEŻYTEGO WYKONANIA 1. Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy w wysokości 5%. 2. Zabezpieczenie w wysokości określonej w pkt. 1 służy 
pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania umowy. 3. 
Zabezpieczenie wnosi się przed zawarciem umowy, według wyboru Wykonawcy, w jednej lub 
w kilku formach wskazanych w art. 450 ust. 1 ustawy Pzp. 4. Sposób wnoszenia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy: 1) w pieniądzu: Ustaloną kwotę należy wpłacić 
przelewem na rachunek bankowy Odbiorca Starostwo Powiatowe ul. Mickiewicza 21, 82-400 
Sztum Nr rachunku 83 1020 1026 0000 1902 0754 7245 2) w formie gwarancji lub poręczenia, 
o których mowa w art. 450 ust. 1 pkt. 2-5. Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał 
gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej. Z treści gwarancji lub poręczenia musi 
jednocześnie wynikać: • nazwa zleceniodawcy (wykonawcy), beneficjenta gwarancji lub 
poręczenia (zamawiającego), gwaranta lub poręczyciela (podmiotu udzielającego gwarancji 
lub poręczenia) oraz adresy ich siedzib, • określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją lub poręczeniem, • kwota gwarancji lub poręczenia, • termin 
ważności gwarancji lub poręczenia, obejmujący cały okres wykonania zamówienia, począwszy 
co najmniej od dnia wyznaczonego na dzień zawarcia umowy, • bezwarunkowe, nieodwołalne, 
płatne na pierwsze żądanie, zobowiązanie gwaranta do wypłaty zamawiającemu pełnej kwoty 
zabezpieczenia lub do wypłat łącznie do pełnej kwoty zabezpieczenia w przypadku realizacji 
zamówienia w sposób niezgodny z umową. Zamawiający nie dopuszcza żądania przez 
wystawcę poręczenia lub gwarancji dodatkowych dokumentów, warunkujących zapłatę. 5. 
Zabezpieczenie w formie poręczeń lub gwarancji musi podlegać prawu polskiemu, a w 
sporach z poręczeń lub gwarancji wyłącznie właściwy musi być Sąd Powszechny siedziby 
Zamawiającego. 6. Jeżeli okres, na jaki ma zostać wniesione zabezpieczenie, przekracza 5 
lat, zabezpieczenie w pieniądzu wnosi się na cały ten okres, a zabezpieczenie w innej formie 
wnosi się na okres nie krótszy niż 5 lat, z jednoczesnym zobowiązaniem się wykonawcy do 
przedłużenia zabezpieczenia lub wniesienia nowego zabezpieczenia na kolejne okresy. 7. W 
przypadku nieprzedłużenia lub niewniesienia nowego zabezpieczenia najpóźniej na 30 dni 
przed upływem terminu ważności dotychczasowego zabezpieczenia wniesionego w innej 
formie niż w pieniądzu, zamawiający zmienia formę na zabezpieczenie w pieniądzu, przez 
wypłatę kwoty z dotychczasowego zabezpieczenia. 8. Zamawiający dokona zwrotu 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy zgodnie z art. 453 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 15/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 15/05/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-08-12
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
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Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Starostwo Powiatowe w Sztumie
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Starostwo Powiatowe 
w Sztumie
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Starostwo Powiatowe w 
Sztumie
Organisation qui traite les offres: Starostwo Powiatowe w Sztumie

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Dostawa fabrycznie nowego sprzętu komputerowego i elektronicznego do pracowni 
motoryzacyjnej w Zespole Szkół Zawodowych w Barlewiczkach
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa fabrycznie nowego sprzętu 
komputerowego i elektronicznego do pracowni szkolnych w ramach projektu pt. Rozwój 
szkolnictwa zawodowego w powiecie sztumskim” z podziałem na dwie (2) części Część 2 1. 
Dostawa fabrycznie nowego sprzętu komputerowego i elektronicznego do pracowni 
motoryzacyjnej w Zespole Szkół Zawodowych w Barlewiczkach. 2. Przedmiot zamówienia 
obejmuje zakup, dostawę, rozładowanie, wniesienie, rozstawienie, zamontowanie, 
uruchomienie – w zależności od potrzeby, do wyznaczonych przez Zamawiającego 
pomieszczeń. 3. Adres dostawy Zespół Szkół Zawodowych im. Stanisława Staszica w 
Barlewiczkach Barlewiczki 13, 82-400 Sztum 4. Sprzęt komputerowy i elektroniczny 
stanowiący przedmiot zamówienia musi być profesjonalny i fabrycznie nowy, należytej jakości, 
sprawny, wolny od jakichkolwiek wad fizycznych, jak również od jakichkolwiek wad prawnych i 
roszczeń osób trzecich, nie używany, nie powystawowy. 5. Pod pojęciem fabrycznie nowy 
Zamawiający rozumie produkty wykonane z nowych elementów, bez śladu uszkodzenia, w 
oryginalnych nieotwieranych i fabrycznie zabezpieczonych opakowaniach producenta, np. z 
widocznym logo, symbolem produktu. 6. Oferowany Przedmiot zamówienia musi pochodzić z 
oficjalnych kanałów dystrybucji. 7. Dostarczone przedmioty muszą zawierać wszystkie części 
niezbędne do funkcjonowania, ponadto elementy w ramach zestawów muszą być ze sobą 
kompatybilne. 8. Każdy z dostarczonych przedmiotów winien posiadać deklarację zgodności 
CE oraz odpowiadać normom europejskim i krajowym, być zgodny z Dyrektywą 2001/95/WE 
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Parlamentu Europejskiego z dnia 3 grudnia 2001 r. w sprawie ogólnego bezpieczeństwa 
produktów. 9. Wraz z dostawą Wykonawca dostarczy papierową wersję Deklaracji Zgodności 
CE dla każdego z dostarczanych produktów. W przypadku nie dostarczenia Deklaracji 
dostarczony towar nie będzie odebrany oraz zostanie na koszt Wykonawcy wymieniony na 
inny o nie gorszych parametrach posiadający Deklarację Zgodności. 10. We wszystkich 
zapisach SWZ oraz jej załącznikach, w których Zamawiający, ze względu na brak możliwości 
opisania przedmiotu zamówienia w wystarczająco precyzyjny i zrozumiały sposób, odwołuje 
się do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych lub systemów referencji 
technicznych, bądź wskazane są znaki towarowe, patenty, źródła pochodzenia lub szczególne 
procesy, które charakteryzują produkty lub usługi dostarczane przez konkretnego wykonawcę, 
zgodnie z art. 99 ust. 5 oraz art. 101 ust. 4 ustawy Pzp, Zamawiający dopuszcza rozwiązania 
równoważne. 11. W przypadku, gdy w dokumentach, które stanowią opis przedmiotu 
zamówienia podano nazwy materiałów, produktów konkretnych producentów to należy 
traktować to jedynie jako określenie pożądanego standardu i jakości. We wszystkich takich 
sytuacjach Wykonawca może zaoferować równoważne materiały, produkty o co najmniej 
takich samych parametrach technicznych oraz jakościowych. Przez równoważność produktu 
rozumie się zaoferowanie produktu, którego parametry techniczne zastosowanych materiałów, 
wydajność, trwałość oraz jakość jest nie gorsza od jakości produktów opisanych w SWZ. 12. 
Wykonawca, który powołuje się na rozwiązania równoważne, jest zobowiązany wykazać, że 
oferowane przez niego rozwiązanie spełnia wymagania określone przez zamawiającego. W 
takim przypadku, Wykonawca załącza do oferty wykaz rozwiązań równoważnych wraz z jego 
opisem lub normami. 13. Wymagania Zamawiającego w zakresie przedmiotu zamówienia 
należy potraktować jako wymagania minimalne. 14. Zamawiający wymaga, aby oferowane 
produkty były projektowane i wykonane z uwzględnieniem zasad dostępności dla wszystkich 
użytkowników, zgodnie z art. 100 ustawy Pzp. W szczególności należy dążyć do zapewnienia 
czytelności i ergonomii użytkowania, bezpieczeństwa i łatwości obsługi produktów, 
zastosowania rozwiązań ułatwiających korzystanie osobom o różnych potrzebach, w tym z 
ograniczeniami sensorycznymi, motorycznymi lub poznawczymi. 15. Oferowane przez 
Wykonawcę wyposażenie musi zapewniać racjonalne i efektywne ceny niezawyżone w 
stosunku do cen i stawek rynkowych. 16. Ponadto Wykonawca zobowiązuje się do 
przeszkolenia personelu w zakresie obsługi sprzętu (jeśli dany sprzęt tego wymaga) oraz 
dostarczenia wraz z zamówieniem wymaganej do obsługi instrukcji w języku polskim 
(niekoniecznie papierowej). 17. Jeżeli w odniesieniu do wymienionych powyżej elementów 
opisu zamówienia, powstałyby u Wykonawcy jakiekolwiek wątpliwości lub niejasności, 
wówczas dla ostatecznego rozstrzygnięcia wymagań Zamawiającego w tej kwestii oraz 
przygotowania oferty przez Wykonawcę – wiążącymi będą wyjaśnienia, uściślenia oraz 
informacje uzupełniające, uzyskane w trakcie formalnej procedury ewentualnych zapytań do 
SWZ. 18. Dla części 1 i 2 zamówienia Zamawiający wymaga, aby Wykonawca udzielił 
gwarancji zgodnie z Opisem Przedmiotu Zamówienia. 19. Firma serwisująca musi posiadać 
ISO 9001:2015 oraz ISO-27001 na świadczenie usług serwisowych oraz posiadać autoryzacje 
producenta urządzeń – dokumenty potwierdzające należy załączyć do oferty.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30200000 Matériel et fournitures informatiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 30213100 Ordinateurs portables, 30232150 Imprimantes 
à jet d'encre, 48700000 Logiciels utilitaires
Options: 
Description des options: brak opcji i wznowień
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5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Starogardzki (PL638)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 21 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: Rozwój szkolnictwa zawodowego w powiecie sztumskim 
współfinansowanego ze środków Europejskiego Funduszu Społecznego Plus (EFS+), 
Priorytetu 5 Fundusze europejskie dla silnego społecznie Pomorza (EFS+), Działania 5.8 
Edukacja ogólna i zawodowa w ramach programu Fundusze Europejskie dla Pomorza 2021-
2027 (FEP 2021-2027)
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. O udzielenie przedmiotowego zamówienia mogą ubiegać 
się Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu określone przez 
Zamawiającego. 2. Zamawiający wymaga spełnienia warunków udziału w postępowaniu, w 
zakresie zdolności technicznej lub zawodowej: 1) Dla części II. Wykonawca spełni warunek 
jeżeli wykaże że w okresie ostatnich 3 lat licząc wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert w niniejszym postępowaniu, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy - w tym okresie, wykonał należycie a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych nadal wykonuje, co najmniej 2 dostawy których przedmiotem jest sprzęt komputerowy 
(przez sprzęt komputerowy Zamawiający rozumie komputery stacjonarne, komputery 
przenośne lub monitory) o wartości nie mniejszej 40 000,00 zł brutto każda dostawa. 3. Przez 
dwie dostawy rozumie się dostawy wykonane na podstawie różnych umów. 4. W przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych, Wykonawca może wykazać się również dostawą 
wykonywaną (niezakończoną), jeżeli wartość części wykonanej jest nie niższa niż wartość 
wymagana powyżej. 5. W przypadku umów wykonywanych, tj. takich, których realizacja nie 
zakończyła się przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca może wykazać tylko te 
dostawy zrealizowane w ramach takiej umowy, które na dzień upływu terminu składania ofert 
spełniają warunki określone w Rozdziale IX ust. 2 SWZ. 6. W przypadku, gdy rozliczenie za 
zrealizowane (wykonane) przez Wykonawcę dostawy nastąpiło w innej niż w PLN walucie, 
Wykonawca w celu potwierdzenia spełniania warunku udziału w niniejszym postępowaniu 
zobowiązany jest do przeliczenia wartości wykonanych dostaw przyjmując średni kurs złotego 
w stosunku do walut obcych określony w tabeli kursów średnich walut obcych Narodowego 
Banku Polskiego opublikowanych na dzień zamieszczenia Ogłoszenia o zamówieniu oraz 
Specyfikacji Warunków Zamówienia na stronie internetowej prowadzonego postępowania. 7. 
W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, powyższy 
warunek zostanie uznany za spełniony, jeżeli spełniać go będzie w całości przynajmniej jeden 
z Wykonawców. 8. Oceniając zdolność techniczną lub zawodową, Zamawiający może, na 
każdym etapie postępowania, uznać, że Wykonawca nie posiada wymaganych zdolności, 
jeżeli posiadanie przez Wykonawcę sprzecznych interesów, w szczególności zaangażowanie 
zasobów technicznych lub zawodowych Wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze 
Wykonawcy -może mieć negatywny wpływ na realizację zamówienia.
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5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punkty w kryterium cena oferty brutto zostaną obliczone według wzoru: C=C_MIN
/C_B ×60 pkt gdzie: C ilość punktów za kryterium cena oferty brutto C_MIN najniższa cena 
ofertowa spośród ofert nieodrzuconych C_B cena oferty badanej Przy ocenie tego kryterium 
Zamawiający będzie brał pod uwagę cenę oferty brutto wpisaną w Formularzu ofertowym. 
Oferta z najniższą ceną otrzyma 60 punktów, a pozostałe oferty po matematycznym 
przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: 1) Ocenie podlegać będzie termin dostawy zgodnie z informacją podaną przez 
Wykonawcę w formularzu ofertowym. Punkty zostaną przyznane zgodnie z poniższą tabelką: 
Termin dostawy Liczba punktów do 7 dni 40 pkt do 14 dni 20 pkt do 21 dni 0 pkt 2) W 
przypadku niewypełnionego lub błędnie wypełnionego przez wykonawcę w formularzu 
ofertowym kryterium „termin dostawy” Zamawiający przyzna 0 punktów w tym kryterium, a 
jako deklarowany termin dostawy zostanie przyjęte do 21 dni. 3) Wykonawca nie może 
zaoferować terminu dostawy przekraczającego 21 dni. 4) Zamawiający nie będzie przyznawał 
punktów pośrednich w kryterium „termin dostawy” tzn. możliwe są do przyznania punkty 
odpowiednio: 0, 20, 40.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1282046

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1282046
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financière: WADIUM 1. Zamawiający żąda wniesienia wadium dla 
części 1 - w wysokości 17 000,00 zł (słownie: siedemnaście tysięcy złotych). dla części 2 - w 
wysokości 1 600,00 zł (słownie: jeden tysiąc sześćset złotych) 2. Wadium wnosi się przed 
upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania 
ofertą (z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy). 
3. Wadium może być wnoszone w formach przewidzianych w art. 97 ust. 7 ustawy Pzp. 4. 
Sposób wnoszenia wadium: 1) w pieniądzu: Ustaloną kwotę należy wpłacić przelewem na 
rachunek bankowy: Odbiorca Starostwo Powiatowe ul. Mickiewicza 21, 82-400 Sztum Nr 
rachunku 83 1020 1026 0000 1902 0754 7245 2) w formie gwarancji lub poręczenia, o których 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1282046
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1282046
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mowa w art. 97 ust. 7 pkt. 2-4 ustawy Pzp. Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał 
gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej. Z treści gwarancji lub poręczenia musi 
jednocześnie wynikać:  nazwa zleceniodawcy (wykonawcy), beneficjenta gwarancji lub 
poręczenia (zamawiającego), gwaranta lub poręczyciela (podmiotu udzielającego gwarancji 
lub poręczenia) oraz adresy ich siedzib,  określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją lub poręczeniem,  kwota gwarancji lub poręczenia,  termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert,  bezwarunkowe, nieodwołalne, płatne na pierwsze 
żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, zobowiązanie gwaranta 
do wypłaty Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w przypadku wystąpienia zdarzeń, o których 
mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 5. Niewniesienie wadium w wymaganym terminie oraz 
wymaganej wysokości i formie skutkuje odrzuceniem oferty Wykonawcy. 6. Zasady zwrotu i 
zatrzymania wadium określone zostały w art. 98 ustawy Pzp. 7. Zamawiający zwróci wadium 
na rachunek bankowy, z którego zostało ono pierwotnie wpłacone. ZABEZPIECZENIE 
NALEŻYTEGO WYKONANIA 1. Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy w wysokości 5%. 2. Zabezpieczenie w wysokości określonej w pkt. 1 służy 
pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania umowy. 3. 
Zabezpieczenie wnosi się przed zawarciem umowy, według wyboru Wykonawcy, w jednej lub 
w kilku formach wskazanych w art. 450 ust. 1 ustawy Pzp. 4. Sposób wnoszenia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy: 1) w pieniądzu: Ustaloną kwotę należy wpłacić 
przelewem na rachunek bankowy Odbiorca Starostwo Powiatowe ul. Mickiewicza 21, 82-400 
Sztum Nr rachunku 83 1020 1026 0000 1902 0754 7245 2) w formie gwarancji lub poręczenia, 
o których mowa w art. 450 ust. 1 pkt. 2-5. Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał 
gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej. Z treści gwarancji lub poręczenia musi 
jednocześnie wynikać: • nazwa zleceniodawcy (wykonawcy), beneficjenta gwarancji lub 
poręczenia (zamawiającego), gwaranta lub poręczyciela (podmiotu udzielającego gwarancji 
lub poręczenia) oraz adresy ich siedzib, • określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją lub poręczeniem, • kwota gwarancji lub poręczenia, • termin 
ważności gwarancji lub poręczenia, obejmujący cały okres wykonania zamówienia, począwszy 
co najmniej od dnia wyznaczonego na dzień zawarcia umowy, • bezwarunkowe, nieodwołalne, 
płatne na pierwsze żądanie, zobowiązanie gwaranta do wypłaty zamawiającemu pełnej kwoty 
zabezpieczenia lub do wypłat łącznie do pełnej kwoty zabezpieczenia w przypadku realizacji 
zamówienia w sposób niezgodny z umową. Zamawiający nie dopuszcza żądania przez 
wystawcę poręczenia lub gwarancji dodatkowych dokumentów, warunkujących zapłatę. 5. 
Zabezpieczenie w formie poręczeń lub gwarancji musi podlegać prawu polskiemu, a w 
sporach z poręczeń lub gwarancji wyłącznie właściwy musi być Sąd Powszechny siedziby 
Zamawiającego. 6. Jeżeli okres, na jaki ma zostać wniesione zabezpieczenie, przekracza 5 
lat, zabezpieczenie w pieniądzu wnosi się na cały ten okres, a zabezpieczenie w innej formie 
wnosi się na okres nie krótszy niż 5 lat, z jednoczesnym zobowiązaniem się wykonawcy do 
przedłużenia zabezpieczenia lub wniesienia nowego zabezpieczenia na kolejne okresy. 7. W 
przypadku nieprzedłużenia lub niewniesienia nowego zabezpieczenia najpóźniej na 30 dni 
przed upływem terminu ważności dotychczasowego zabezpieczenia wniesionego w innej 
formie niż w pieniądzu, zamawiający zmienia formę na zabezpieczenie w pieniądzu, przez 
wypłatę kwoty z dotychczasowego zabezpieczenia. 8. Zamawiający dokona zwrotu 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy zgodnie z art. 453 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 15/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
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Date d'ouverture: 15/05/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-08-12
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Starostwo Powiatowe w Sztumie
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Starostwo Powiatowe 
w Sztumie
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Starostwo Powiatowe w 
Sztumie
Organisation qui traite les offres: Starostwo Powiatowe w Sztumie

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Starostwo Powiatowe w Sztumie
Numéro d’enregistrement: 5791956593
Adresse postale: Mickiewicza 31
Ville: Sztum
Code postal: 82-400
Subdivision pays (NUTS): Starogardzki (PL638)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zamowienia@powiatsztumski.pl
Téléphone: 552677447
Adresse internet: https://powiatsztumski.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/sp_sztum
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/sp_sztum
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: f68e140f-e39d-48ba-b0b3-d1c12c749a30  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 14/04/2026 13:25:25 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 258844-2026
Numéro de publication au JO S: 74/2026
Date de publication: 16/04/2026

https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:zamowienia@powiatsztumski.pl
https://powiatsztumski.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/sp_sztum
https://platformazakupowa.pl/pn/sp_sztum
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